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Elle ne vonlut pas me pré-
ter fon livre.

Elle n’a pas voulu venir
avec moi,

Si elfe avoit voulu, elle fe-
roit venue,

Venez quand vous voudrez.

Vous ferez la bien-venue.

Faites ce que vous voudrez.

Je doute qu’elle veuille {or-
tir au;ourd hui,

Je voudrois bien parler a
Madame votre mecre.
Voudriez-vous bien vous

donner la peine?

4

JMientendez- vons?

Je vous entens bien.

Je ne vous entens pasi

Entendez-vous l¢ francois?’

Lentendez-vous bien ?

Je I'entens un peu.

Je ne lentens pas,

Madem. Tentend-elle?

#Qui, elle Pentend bien.

Avez - vous © entendu ce
quil a dit? |

Je I’ai bien entendu,

‘Je ne vous ai pas entendu,

Je ne Pai pas entendu.

Je ne Dlai pas entendue.

Je les ai bien entendus,
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E?ztend? ¢, Quir, Ecouter.

Ne voudriez-vous pas me
faire ce plaifir ?

Je voudrois bien, fije pou-
Vois.

J’aurois bien vouluvoir M.
votre frere.

Je n’aurois ‘pas voulu lui
en parler,

Je ne fai s'il aura voulu
pay‘er.

11, fant faire comme on
peut, quand'on ne peut
pas faire comme  on
veut,

]e ne les ai pas entendues.

Je vous entens maintenant.

On ne peut rien entendre.

Je n’y entens rien,

Je ne m’y entens pas,

Avez-vous entendu fonner ?

J’atounidire que vous aprens
niez le franqcns.

Je lai aufli oui dire,

I.’avez-vousoui dire?

N Pavez-vous pas oui dire?

Ecoutez!

“Ecoutez-moi!

Vous n’écoutez- pas,

> r
Elle ne m’a pas ecoute, _
Pourquoi n’¢coutez - vous

pas? :
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Lecon IX. -
Parler et Penfers

D. quoi parlez- -yous?

A qui parlez-vous?

Je .parle 4 yotrefoeur,

Je ne parle pas-a yous.

Pourquoi parlez-vous alle-
mand ? :

Pourquoi ne " parlez~vous
pas frangois, n

Avez - vous patle au *ar-

chand?
Oui, jeduial parh.

Non, je ne lui, ai pas patle,
Mais je lui parlerai'demain.
Lui avez-vous parlé'

Lui en avez-vous patlé?

Ne Ini en avez - yous pas
parIc

Parleztoujours Franqms.

Parlez- haut, Vous_ parlez
trop bas.

Ne lui parlez pas de cela,

Ne lui en parlez pas.

Je:lui en parlerat.-

Je ne lui en parlerai pas.’

A quboi panfez-vots?

Je penfe tOIIJOUI‘S a vous,

Jene penfe pas a vous,

Avez-Yous. penfec a celd?

Oui, j . al penfc.

Non, je n'y ai pas penfé,
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'Que faitessvous de bon?

Pas grand’ chofe.

Que fait- Madame -votre
Mere'? j

Elle fait préparer le dinet,

Vous ne faites rien.

. Vous faites fort bien.
Que font Mesdemoifelles

vos foeurs? ~
Elles ne font rien,
Si'je faifois autrement.-
Si vous me faifiez I'hone

neur, . '
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Je fi§ (hier) tout mon pofs
fible.

Qu’avez -vous fait de ma
montre 2*

il m’a fait beaucoup de’
chagrin.

Que fui avez-vous fait ?

Vous ‘havez- rien fait qui

* yaille :

St javois fait une telle

¢ actions :

Faites-moi ce plaifir,

N'a-
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